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PROMOVED BY:
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Salén Internacional de la Cocina Integral
International Integral Kitchen Exhibition

www.sici.ifema.es

5-8 oaieer 2010

Martes - Viernes / Tuesday - Friday

CALENDARIO EXPOSITOR /
EXHIBITOR'S AGENDA

LINEA IFEMA / IFEMA CALL CENTRE

LLAMADAS DESDE ESPANA / CALLS FROM SPAIN
INFOIFEMA 902221515
EXPOSITORES / EXHIBITORS 9022216 16

LLAMADAS INTERNACIONALES (34) 917223000

INTERNATIONAL CALLS

FAX (34)91722 58 07

IFEMA Feria de Madrid
28042 Madrid
Espafia / Spain

sici@ifema.es

DOCUMENTACION /
DOCUMENTATION

LUGAR DE ENVIO /
DISPATCH DESTINATION

17 de julio de 2010/
17th July 2010

23 de julio /
23rd July 2010

1 de septiembre /
1 st September 2010

5 septiembre /
5th September 2010

1 de octubre 2010 /
1st October 2010
Horario a las 8,30 h
Timetable: at 8.30 a.m.

1,2, 3y 4 de octubre 2010/
1st, 2nd,3rd and 4th October 2010
Horario de 8,30 h a 21,30 h.
Timetable: 8.30 am to 9.30 pm

5 al 8 de oct 2010

5th to 8th Oct 2010

Horario de 10,00 h a 19,00 h
Timetable: 10.00 am to 7.00 pm

8 de octubre 2010/

8th Oct 2010

Horario de 19,30 ha 21,30 h
Timetable: 7.30 pm to 9.30 pm

9 de octubre 2010/

9th October 2010

Horario de 8,30 ha 21,30 h
Timetable: 8.30 am to 9.30 pm

Envio al certamen de los colores elegidos para la tarima y la
pared del stand asi como fotografias y logos / Please send the
choosen platform and wall colours as well as the logo and
photografs

Completar pago del 100 % del stand contratado /
Complete 100% payment of the contracted stand

Remitir Formulario de Presencia en Elementos de Promocion
e Insercion en Catalogo / Send back form for inclusion in
promotional elements and inclusion in the Catalogue

Contratacién de servicios complementarios o mejoras en stand
llave en mano (a partir de esta fecha los servicios tendran un
recargo del 25%) / Contracting of complementary services and
improvements to key-in-hand stand (alter this date, these services
will bear a surcharge of 25%)

Rogamos enviar plano parcial indicando donde desean la
colocacion de los distintos elementos en el stand. (en su caso,
almacén, puntos de luz etc) / Please send a partial layout plan
indicating where you would like to place the different elements
that make up your stand. (in your case, storeroom, electricity
points, etc)

Envio de datos y fotografias al Gabinete de Prensa/ Send details
and photographs to the Press Office

Entrega del stand llave en mano /
Hand-over of key in hand stand

Entrada de mercancias y decoracion interior (para obtener el
permiso de entrada de mercancias sera necesario haber pagado
la totalidad del stand) / Entry of merchandise and interior
decoration (in order to obtain authorisation for the entry of
merchandise, exhibitors must have paid the entire amount
corresponding to the stand)

Celebracion del Certamen /
Staging of the Fair

Salida de mercancia y material de decoracion /
Exit of merchandise and decoration material

Email: sici@ifema.es

SERVIFEMA

Tel.: 902 22 16 16
Internacional / International:
+34 91 722 30 00

Fax: 91 722 57 95

Email: servifema@ifema.es

DPTO. COMERCIAL /
MARKETING DEPT.
Tel.: 91 722 53 30
Fax: 91722 58 07
Email: sici@ifema.es

SERVIFEMA

Tel.: 902 22 16 16
Internacional / International:
+34 91 722 30 00

Fax: 91 722 57 95

Email: servifema@ifema.es

SECRETARIA TECNICA /
SECRETARY'S OFFICE
Tel.: 902 22 16 16
Internacional/ International:
+34 91 722 30 00

Fax: 91 722 51 27

Email: stecnica@ifema.es

PRENSA / PRESS
Telf.: 902 22 16 16
Fax: 91 722 57 93
Email: prensa@ifema.es



